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The F-4 Phantom I ,a supersonic fighter aircraft wtikzed over most of the free world and of which
more than 5,000 have been produced,is one of the most widely used fighter aircraft in the
world. With an outstanding all-weather operation capability,the main reason for its utiization not
only by the United States Air Force,Navy and Marines,but by numerous other nations in both air
combat and ground attack roles.The Phantom [ was initialy deveroped In response 1o a
requirement placed by the United States Navy for an all-weather,carrier bomne fighter arcraft the
first production made performing its first flight on May 27,1958.The initial model utiized by the
Navy was the B model.This was later improved to create the N model,and the J model was
anmasm murrm-nmcuwmnmcmmumung

Die F-4 Phantom nmmmmmmummmmm

heuta in vielan Landam Dar groBe 2 grindet vor allem sul der
EWMMM&MMMMN“MWMWMMM
M. popullir o M hat, auch bei den fon vieler sowoh! als

Lufsampl-wie auch als Schischiflugreug. Die Ph 1 wurde ghch gebaut.um den Beddrfnissen der
US Navy nach emom Alwetier- Trigenagdfiugreug zu gendgen.De regeimalge Produktion begann mit dem
Erstflug am 27 Mai 1958.Die erste von der Navy engesetzte Ausfihrung war Modell B Verbesserungen
brachten dann Moded N hervor.und aus Modell J wurde Modell 5. D Alr Forca setzte den Jhger ersimals als

Le F-4 Phamom 1 .arec plus de 5000 appareils construits.est devenu le best-selir des chasseurs

supersoniques du Monde Libre Démontrant une _m-npllcl

utilisé aussi blen pour los combals adriens que pour les contre p

augsol par la U.S Navy, USAnMdhmdunmmmwwdwmwlmun
réle primordial Il fut devellofe tout d"abord pour sarvir e 1ant QUe chasseur Yous-lemps basé sur PoMe-avions
dars la US Navy. Le moddle original N effectua son vol initial le 27 mai 1957 Dans k& U.S Navy il fut
Gevelopé en masse tout d'abord en tant que modéle B puis améloré pour devenir la modéle N. Le moddle
principal 5 & amélord pour devenic W moddie S Dans la USAir Force le modéle C it adopté puis
-nulov‘poumbmoahb ummwm cmMnmemrwo'un

Il Phastom [I F-4, un caccia supersonico impiegato in o § mondo Ibaro @ @ cul sono stall prodott! olve
smmmoumumwmbmmm La sua itd di op

per wihie lo il motive principale per il suo impiego non solo da parte dedla
mwm»mw.ummnsuuw mmammmuw-
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/=X ATDER. F4NED24—ZNDOGENBY, REVE L TERERONAR
RF-4B, ZFWORF - ACHBYET, T, MZATRTLZROERHROMN
BEEIRE LTS MV RALEEL. ARNICIARF-JEEXFERALTVLET,
C€CF-92F-4) BR2E 2M@N1N1.71m £K17.76m £%49%m BRAREESR
24770kg T UT Uz RASNIVI MY O IT9-GE-10%2 #H 5377 (72
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Iimproved to the D model, to which a Viuican cannon was later added to create the long nosed E
model.The later G model was clristened the “Wild Weasel,"a derivative of which was supplied to
the Navy as the Reconnaissance RF-4B and 10 the Air Force as the RF-4C.E Air Force's E model
was licensed for production to the Japan Alr Defense Forces as the EJ model which also used the
RF-4E as a reconnaissance aircraft,

« Date » Crew:2 Wing span11.71m Length:17.76m Height:4.96m Maximum takeotf
weighe:24,770kg Powerplant: Two General Electric J79-GE-10 Thrust:5,377kg  (8,120kg with
Murnars)ummwmzz‘122WnFumemlegmz7|m
Modell C ein, spiter als vertesseries Modell D.was wiederum bakd mit einem Vukan Geschitz ausgestatist
wurde, um das ige Modell E zv eng Modell G ertiolt den Namen "Wikd Wease!"(Wikles Wieseljund
wurde in einer abgednd Varsion R RF4B an dw Navy und als RF-4C an die Ar
mmmmmwmummmsuwusmhmwum
und verwendete auch die RF4E als Autidarungsfiugzeug

< Daton » Besatzung2 Spannwele:11,71m Linge:17,78m Hihe:d,596m Maximales Starigawicht: 24770kg
MaschinenZwei Gaeneral Electric J79.GE-10 Motoren Leistung $377%g {8120kg mit Nachbrenneen)
Héchstgeschwindighait Mach 2.2/12200m Feste Bawaftoung keine Erssiug 27 Mas 1968

canon Vulcan a’ 5on extrémith avant. § y eut aussi le modéle G “Wid Weasel“et son modéle dérive pour les

Marinos o moddle de reconnalssance RE-4B qui li-méme devint le modéle RF-4C de la U.S.Air Force En
outre, Le modéle E a 616 produit sous license en tant que moddle EJ pour devenic e moddle de
reconnassance RF4E adopté par 'armée de |'air des forces do délense du terriioire du Japon.

<« Donndes Techniques » Modéle:F-4) Equipe:2 Envergure:11,71m Long 17.28m Hauteur4 08m
Poids Maximum au Décollage 24.770ky  Powerplant General Electric J79-GE-10 x 2 Poussée:5.377kg
(8.120kg avec post-combustion) X 2 Vitesse Maximale:Néant 2,2/12.200m Amement FaxecNant Vol
Intial:27 mai 1968

ammnmmnlmbnqumwmwwmmvmwmlmial
muso wato. Il Gp fu “Wikd Weasel”. derivazions & quello che veniva formito
dhlhnmmlﬂfilamwmmnwkmmmmr”“‘LnFomdiD‘nlMu
Glapponesi. che anche usavano IRF4E come aereo ricognitore, ottennero la licenza per la produzions del

combammant asrei che per gl atacchi terrestri. Il Phastom 1 era stato &
mmhmmmﬂmmnmommamwmbmmnﬂmo
# primo esemplare prodotio compi Il sue volo Inaugurale il 27 maggio del 1658, Il modello iniziale utikzzano
dalla Marina fu i modello B. Questo fu n seguito mig per crease Il do N. @ il modello J tu svil

uhmmprmlms LAmmMmMnml“mhmcm

deolio E del’A Mitare come modelio EJ

<« Cantteristiche 3 Equipaggio:2 Apertura alarec11.71m Lunghezza:17.78m Alezza4d 08m Peso massimo
al decollo:24. 770kg Apparato motore General Electrc J79-GE- 'oso-ussmq @IMMM
Velockd massima:Mach 2.2/12.200m A fisso: o 27 maggio 1966

El F4 Phantom ¥ . un avién supersbnico utiizado en la mayor parte del mundo libre y del que 86 han
producido més de 5.000 unidades, s una de ks cazas més Wizados en el mundo. Su impresionante
capacidad de operacin an 1o Bempo es k principal m2én de su WIZACSON No sSio por las fuerzas adreas.
armada e infanteria de marina de los Estados Unidos.sino por muchos otros palses tamie en funciones de
#1aque aire-aire como are-tarra. El Phantom 1 inicialk e S como resp al pedido realiz:

whmh!ﬁum&mmmmww-dem
voelo de la primera produccién of 27 de mayo de 1958, El modelo iniclal utikzado por ia ammada americana
fue &l modelo B. Este se mejord para crear el modelo N,y el modelo J se transformé en el modelo S El pimer
MvaHWMMdC dwllumquapnmdnnd.hbmdw
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posteriormente se afadib un cafidn Vulcan que configurd la larga nariz del modelo E, El modelo G posterior
fue b con of bre de “C dreja Salvaje”, una versida dal cual fue entregada a la armada, el avién
de reconocimiento RF-48, y a las luarzas séreas, ol AF4C. El modelo E de las fuerzas adreas amencanas so
fabrich bajo lcencia pan s luerzas de defensa adrea del Japén (modelo EJ), las cuales también utikzan ol
RF4E como avién de reconocimiento.
«<E ifs » Trpuk 2E padura:11.71m L 17.76m Ahura4 98m Paso méximo para
ol despegue:24.770kg S propulsor JT9-GE-10 de G Eloctric E 5377k (8.120kg con
) 2,2 Mach/12.200m Armamento filo:Ningune Primer vuelo:27 de

Valocidad ma
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WPlease keep o the following rules

I Never use glue or pant near fire

7.0pen window for fresh air when glue Or paint is in use. Be
sure 10 close csp lightly on glue and paint after use and keep
them hidden from sun light, and away from reach of small
children, Glue and most paints contain volatile solvent which is
harméul 10 health if inhaled 100 much. Do not inhale solvert
intentionally

3.Use a modelling scissors to take the parts off from the runner
and tim any excess pIastics wih a cutter or a file
4 Keep af matenals and tools neatly.

MBitte beachten Sie die folgenden Regeln

I Kisbatoft und Farben nvemals o der Nahe ener Flamme verwen-
e

2.8em Arbeten mit Kiebstott oder Farbe Fenster otinen um die
Zutune won Foschiuft zu gewaholoisten Nach Geteauch Kististolt
und Farbe fest P von
Rancan UK NCHE dee SONNe Susselzen. Kiebatolt und de
mesten  Farben  wnthalten  fluchtige Losungsmitiel.  die der
Gasunched SCRAGHN. Wi S 2o Stk nbalion weeden. Nismais

L
kR Sie wirw
um e Plastiieie von den Anapntzungen su trarnmen

limetta
4. Mantenere it | mateciali @ Az In POTENC OraNe.

WPor tavor, mantener las sigulentes reglas
1.Nunca usar pegamento o pintura cerca del fuego

fuera del alcance de la luz solar y fuera del aicance de s
nifncs. €l pegamento y muchas pinturas conbienen disolventes
volatiles que hacen dafo a la salud si se inhalan demasiado.
3.Usar tijeeas de modelista para soltar

las partes fuera cel plastco

Sauberm Sw o Teile von Graten mit einem Cutter oder Feile
£ Alle Matenalien ung Werkzeuge " unad
berethalten

WSuivre attentivement les regles suivantes
|.Na |amais utiliser colle n peimure auprés dune flamme

2.0unrir |a fenétre pendant |'utdsation de colle et de peinture.
Ben refermer les pots de colle @ 00 peinture apes emploi ot
les metire a labn du soleil @t hors de portee des enfants. Ne
pas colle ou pent.

LUtliser 0es ciseaux 00 modélste pOur déCOuper les Didces
des grappes et retrer 10Ut exces de plastique a fae dun
cutter ou dune ime

4. Ranger 10us les Maténaux et oubls avec som

N
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CON uN conadr o cuchills.

WCorrect Method for Applying Decals
I .Clean model surface with wet cloth
2.Cut each design out of gecal sheet and dip them in warm
waler for 20 seconds

3.Chack wah fingar tp If design is loose on base paper

M so place it on proper position on model and shde off base
paper leaving design on model

¢ Move design to exact posibon with wet finger tip. and push
out excess water and ar bubbles under decal with soft cotton
cloth

5.When decals get dry, wipe off with wet cloth excess glue left
aound decals

WDas korrekle Aufbringen der Abziehbilder
| .Oberdlache des Modells mit feuchtem Tuch r@inigen

2. Jedes Motiv enzeln aus dem Bogen herausschneiden und 20
Sekunden iIn WKmMes wisser tauchen

3.Mit dem Finger prufen. ob sich das Motiv vom  Tragerpapier
gelost hat. Wenn ja. 50 schieben Swe es vom Papier weg an
s0ine genaue Positon auf dem Modell

4 Komigieren Sie de exakle Lage mit nasser Fingerspiize und
Sie ' unter dem Abziehtdd mit enem
weichen Baumwolltuch weg
5.Entfemen Swe beim Antrocknen der Ab

it

WModo esatto per applicare le decalcomanie

| .Pulre la suparficie del modello con un pannd uMido

2.Ritagliare ciascun dsegno dal foglio decalcomanie @ mmerge-

i acpua calda per 20 sacondk

.G col se il gno @ sulla base

di carta. In questo caso, apphcark nella esatta posizione sul
!, d dalla base O carta.

& Spostare il disegno nella esatta il pol

rello umedo, quindi 10gliere 'acqua In BCoesso e le bolle daria

sotio la decalcomania mediante un panno soffice di cotone

5.Quando e S000 ol CONn un panno

umido I'eccesso o colla intomo alla decalcomana stessa.

MMetodo correcto para aplicar las calcomanias

| _Limpiar &l modelo con un pano humeda.

2 Recortar cada diseno o la calcomania y meteros ne agua

fra por 20 seguncos,

I Mear con las puntas o0 los dedos Si ks calcomanias han

dejado suelto el papel base Si lo han hecho, colocarias en
en el delo y ol pape! base fuera.

dejando la pegatina ne &l modelo

4 Mover 18 pegating a la posiCon exacla con 108 dedos mMoados

y empur  fuerd 10s excesos de agua y burbujas de aire de

debajo de la calcomania con una suave prenda de algodon

$ . Cuando kas calcomanias o 5equen. limpar con un trapo hum-

edo de que quede sotve las

pegar

de K
ekander mit enem feuchten Tuch

WComment appliquer les décalcomanies correctement

I Nettoyer la surtace du modele avec un chiffion humide

?.Découper chaque décalcomanse de sa planche et la plonger

dans I'eau tede pendant vingt secondes

3.vérdier avec le bout du doigt s le dessin se detache de son

papier-support. Si our, le positionner & l'endeoit choisi sur le
dele et retrer d e papiersupport

L&.P la décak avec un Jdoigl humide

et éponger 10Ut restamt deau el toutes bulles dar sous @

décalcomanie avec un chiffon doux

5.Lorsque les decalcomanes ont Seché, retrer avec un chiffon

humide tout exces de cole autour de la décalcomanie
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H[2] 7922 BLACK SCHWARZ NOIR NERO NEGRO e
H[8] E st  utoni e e R gl e ANBTOHLIZ Y - A% - KiEME=NT—,
Hi2Z DORLTS52 | FLAT BLACK MATTSCHWARZ NOIR MAT NERO OPACO NEGRO MATE LRE Waven 7-NRRTT. ZO& 5 HZERENI
H;@ R STEEL STAHL ACIER ACCIAID ACERO Ty ATV RADTHIEERD a0
LT ~ GAIE DEE YROUPES Il in panting indication @ the number of
Hi8! f,’:{.,z_jg"L FIELD GRAY(2) FELDGRAUZ) ALLEMANDES 2) GRIGIO CAMPO2) | GRS coMPARIAR) | EBBER(2) s B0 Kt Ttk Cabe o Bl
HE2 [B #v-7¥37() | oUVE DRABYY) OUVE DRAB(1) ORIVE DRAB(T) OUVA SBIADITO(f) | OLIVA OSCURO(1) amBe that of Mr. Coloe. Giue i not included in this kit.
| B =’ - FLUGZEUGORAY :
H57) BB =722+ 7L~ | AIRCRAFT GRAY QRIS AVION GRIGIO AVIAZIONE | GRIS AVION mmme s R
H[77) S4¥ID90 TIRE BLACK REIFENSCHWARZ NOWR DE PNEU NERO PNEUMATICO | NEGRO NEUMATICO | Be R der  Aquecus-Hobby-Color von Gunze Sangyo,
H&0] h-2TV-2 KHAXI GREEN KHAKIGRON VERT KHAKI VERDE KAKI VERDE KAKI Hwanse -.nmd“lnm To:'o;::vw-“w;cido
HB1 n-% KHAKL KHAKI KHAX) KAKI KAKI wnar o
H@g g c-ans- SAIL COLOR SEQELFARBE COULEURDE VOILE | COLOR VELA COLOR VELA wE® Sur te :“’:w";”‘"g‘“" 'f‘“jm‘zmm:
HS0 B »v7-vok CLEAR RED ROT, REN ROUGE CLAR ROSSO CHIARD ROJO CLARO AR HOBBY COLOR, alors que Il corespond 4 Mr
H93! Hu7-Th- CLEAR BLUE BLAU, REIN BLEU CLAIR BLU CHIARD AZUL CLARD avige COLOR La colle n'est pas fourme dans ce kit
H[3151 LIQHT GRAY HELLORAU QRIS CLAIR ORIGIO CHIARO GRIS CLARO Pl HI nela indcazione della pittura e il numero
H;’sfs} KA 24 FFS17875 | WHITE WEISS BLANC BIANCO BLANCO ap cella Gunze Su.vyo del colore ad acqua per
o Hobby, mentre [l e quesio di Mr. Color. La colla
H317) Bl 7+ - Fs3e2t | oRay GRAU ans Oecio e Re non e inclusa nella scatcla di MoNtaggio
H(326] [ #~-Fs1sou | BLUE BLAY BLEU BLY AZUL 3
Nl H1] en indicaciones o8 pntado  Este es el
HL@} V5] L > KFS11136 | RED ROT ROUGE ROSSO ROJO ue o s A Hobby Color,
H 323 5] « To-Fs1asm | vEwow GELB JAUNE GIALLO AMARILLO ne mientas @ o5 e de Mr. Color. EI pegamento
nO esta incluido en el kit
HI ZREARARNABE HAXTRYS 2008
3, FEROA KB R AN MM YT a0Rn.
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2HD (T A NECESSARIE 2 SERIE

2 SETS NEEDED SE NECESITAN DOS PIEZAS
WIRD DOPPELT BENOTIGT H#aRH—#

DEUX SETS NECESSARES

SRENSRTT NUMEROS DE LA LISTE DE PEINTURES
Fg™ PANTING SCHEME NUMBER PINTAR EL ESQUEMA NUMERO VERNICIATURA
(| NUMERODELLOSCHEMADI i8R #RERE

LACKIERSCHEMANUMMER

QUERSTLZE SEPARARE

] 4 REMOVE CORTAR
ENTFERNEN &
RETIRER
EOnsMATCIL20 FACOLTATIVO
OPTIONAL OPCIONAL
NACH BEUEBEN SAILIRSISE
FACULTATIF
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E10+E11

E7 (E10)

S12

E4
E17
E4
E6+E7
1482 —N TT237F 4~ Si  suggensce & combinare R p—
Fo2rar N—ZORELIXT questo modello con armamento OTTANAL 51068 S
AoPEMEREE, AFLH- abbondante C?\ veicoli e figure BERE J
i disponidill da ~ 1:48 Aircraft In ORGP T | il
TREOAN I~ F 12 Action Series” per costruire MATEREL COTRNE __/ e
FVEERLAEE, Jistici DEPOSIT: ESTERM - -
diorama realistici g 1

It is suggested that you com- Sugerimos que combine este MER ~ . —1
bine this model with abundant modelo con abundantes armas. L = N i,
weagons, support vehicles and vehiculos de apoyo y figuras ad- TER . I . . °
figures available from *1:48 Ak quisibles desde la escala 1:48 AIM-TE . Py °
craft In Action Series” to make en aviones de accion para e p— — —_————
realistic dioramas. realizar dioramas realisticos _AIM-9B/D 8o~ | S .

AGM-12B o © S7e o

_AGM-12C 158 o
Wi empfehien, dieses Modell  wILEERmbNs AsAenn | AGM-4S N ° o | 479 8
mit umfassender G MESHOANRE ehEE "AGM-82 . . Fig °
Service-Fahrzeugen und Figuren SMERBARRE NORGaRS prp——— : o S
auszustatten. Hasegawa bietet REWN SR RETN S AGM-78 AL el T hd
dieses Zubehor mit seiner 1:48 BLU-27 oa 4 e °» L e o6
“Aircraft in Action” Serie zum GBU-10 oS | Be - B A "
Dicramabau. o 1 — |

GBU-12 T [ T G . | -

L LLL A 8 | ¢ - et Wy

‘Mk.4 HIPEG | . | N
Nous vous conseillons de com i 1
ments, vehicules et personnages Mb.82 Fuse Extender ? ? %0 0.0 | Q.o
de maintenance foumnis dans —ill s o f-“« -
le kit "Avions en action 1:48 & Bs = . | o
pour réaliser des dioramas. Mk.84 o 0 . . ot
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Marking & Painting [ 77 78% WSCMBRGR -2, 47 (¥ 774asx

B, LR/ “FIGHTING FALCONS™ VF-96 U.S.NAVY
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Markierungen und Bemalung
Decoration et Peinture
Marchio & Pittura
Decoracion y Pintura
FiERERET
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@Deatails are painted and decorated as Shown N panting scheme 1

efinzehaten dor Lackierung und Dekorationen sind n kiung 1 dargestailt

L schma oa painture 1 ndique ke détails des decorations i la peinture

&l dettagh dei colon @ delle decorasoni SONO COMe nello & 1
BL0o8 detales 58 han pINtado y Becorado i COMO Se Mmuestra en of Sagrama de colores 1
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Parts not for use !
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Pitces & me pas utiser
Parti non per uso
Partes para no usar

MEEsaMn
EROBHIETFEL  EUT WA LE N ETOTITRF AL,
( Hfasegana _
M B WM WA R WERMEH \M1193m2 F425 TEL(0546) 28- 8241 e HASEGAWA SEISAKUSHO CO.LTD./1193-2 Yagusu. Yazu. Shizucka. 425 Japan.

Hobby kits ©PRINTED IN JAPAN, 1989.7 (N)




F-4J PHANTOMII BLUE ANGELS'

1:48 F-4J 27> bull “TIV—T 22T VR

Qﬁseyawa
Hobby kits

F-4JI31969F L — X o SfERE .
TN—XBEBOBNNTVTINTARD

BETU L 1M ECEREFEE BN Cisaniaines 2]
BELTH-EEEV7-DOEIC, zz“(&x&m z
EERTERERTERBUBEE g3 =
gl s L2505 B
ge;* ............
;I;“m - Sesinebas 320

| EAE R =R T 33
WPt painting

A0y PEFBOAHCRMYDETLEZ,
Please attach a pilot only in a front seat.
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\ ATTENTION : Decals for P1 not included In this kit
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@ This marking chart has been reduced Dy 45% In the side view and 30% In

ha top and bottom views from 1/48 scale
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/N CAUTION

* MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW BEFORE ASSEMBLING.
* ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ INSTRUCTIONS WHEN
ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER.

1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ TME INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING
2. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS AS CHILDREN MAY

SUFFOCATE BY SWALLOWING OR

WEARING HEAD,
3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO DUSTBOX AT ONCE
4

*#DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.
*DO NOT PUT ANY ADHESIVES ANDOR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKENLY PUT INTO,
WASM OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A COCTOR

8. USE TOOLINGS. ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER CAREFUL READING

OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDUING MANUAL
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\\

WSpecial thanks %o Jaguar Models Inc. for thak cooperation with ths project.
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